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VJIK 821.512.164
Ceab0u Hazaposa,
Hnemumym mesncoynapoonvix omuowenutl, 2. Awixabam, Typkmenucman
XYJOKECTBEHHBIE OBPA3bI HCTOPUYECKHX JESATEJIENA
B ITO93UU MAXTYMKYJIN
AHHOTaI[I/Ii[. B mHacrosIee BpEMs IIPOBOAUTCA 3HAYMTCIIbHASA pa60Ta II0 BCECTOPOHHEMY
HU3YyUYCHUIO MW OCBOCHUIO HAIICIO JIMTCPATYPHOIo HACICAWA, BO3BpAlICHHUIO €ro HapoAy H
MIpEaACTaBJICHUIO MHUPY, B YHCIIC KOTOPBIX TBOPYECTBO BHUIHOI'O IIPECACTABUTEIIA TypKMeHCKOﬁ
KJaccudeckor mrteparypel Maxtymkymu @paru. Ero TBopuecTBO sBiseTcss  OCIICHHBIM
JOCTOSHHUEM JJIA1 U3YUCHUS KHU3HU HIO,HGI;'I, KuBIIKX B 18 BEKEC, BOIIPOCOB, KaCa€MO T€X BPEMCH U
JIH‘-IHOCTG?I, BBICTYIIUBIIUX B CBA3U CO6LITI/I$IMI/I, OCHOBAHHBIX Ha )KU3HHCHHBIX KOJUIN3UAX 18 BCKa,
CBHUACTCIECTBYIOT O TOM, YTO OH H€ MOXET XXWUTb B OTPBIBE OT PCAJIbHOCTH CBOCTO BPEMCHMU.
[pursruBatoT K ceGe BHUMaHHWE COBPEMEHHOCTh W HCTOPUYHOCTh TAKUX CTUXOTBOPEHHH, Kak
«Apum arnas», «Ajubl CU3UHIUPY», «JloBieTtanbiHbily, «l'euau muiaunep». B cTUXOTBOpeHUsIX
«HoBanyp xaH yuun» u «HoBayp xaH» YoBayp-XaH IIpEACTacT 4YEIOBEKOM, KOTOPBIM OYEHb
3a0oturcd 00 OCYHICCTBJICHNM MCUYTBI TYPKMCHCKOI'O HapoJga O €IWHCTBE, HE3aBHUCHUMOCTH,
TOCYapCTBEHHOCTH M CIIPABEUTMBOCTH. XYJIOKECTBEHHBIE 00pa3bl MCTOPHUECKHUX JEsATENICH B
CTUXaX II03Ta AAt0T IPCKPACHYHO BO3MOKXHOCTH YBUICTH IPOIIJIOC TYPKMCHCKOI'O HapoJda U
BCIIMKHE IICJIM, IIOCTABJICHHBLIC HalllMMHKW BCJIIMKHMMH JIMYHOCTAMM. B stom HOCHHOCTb HAaIIICTO
XYAOKECTBCHHOI'O HACJICAHS, KOTOPBIC CIIY>KAT o6pasu0M B J€JIC BOCIIMTAHM HAIICTO ITOKOJICHMA,
JKUBYIIUX, CO3UAAIOIIMX M TBOPAIIUX Ha MNPUMEPE HAIIMX BCIMKHX Tpannunﬁ, BIIUTAaBIIMX OYyX
HaluX IMPCIKOB.
KiroueBble ciioBa: jesrenb, KIACCMUYECKUM, JIMYHOCTh, OOpasell, COMOCTABUTEIbHBIA aHAIU3,
XYAO0KECTBCHHOC HaCJICIUC.
Selbi Nazarova,
Institute of International relations of Turkmenistan
ARTISTIC IMAGE OF HISTORICAL FIGURES IN MAGTYMGULY'S POEMS
Abstract. Bringing it back to our people and introducing it to the world. A lot of work is being done to
re-examine the work of Magtymguly Pyragy, a prominent representative of Turkmen classic literature,
and bring it to the public on a scientific basis. Magtymguly Pyragy's creativity is an invaluable asset for
studying the life of the people who lived in the XVIII century, the issues raised by that time, and
individuals who completed great works for the benefit of the people and the Motherland. The names of a
group of historical figures are mentioned in the work of the wordsmith. Most of them are great
personalities who are famous among the peoples of the world. His poetic reflections on contemporary
historical figures have great ideological-artistic value and socio-historical significance. Magtymguly's
poems dedicated to the historical events of his time and the heroism of historical figures are an artistic
truth based on life conflicts of the 18th century. His poetry of such historical events, heroic battles and the
artistic image of the personalities who came forward in connection with those events is a testimony that
he cannot live apart from the reality of his time. The modernity and historicity of poems such as "Arshi
Aglaya”, "Aly sizindir", "Dovletalinyii”, "They said it's gone™ attract attention. Great Scholar’s poems
"For Chovdur Khan" and "Chovdur Khan" contain an artistic description of the works completed by his
contemporary Chovdur Khan for his people. In the poems, it is said that Chovdur Khan was one of the
closest people of the poet, who never lost his arrows, who gained the reputation of the country with his
bravery. Chovdur Khan, as can be seen from his poems, is a person who cares a lot for the realization of
the Turkmen people's dreams of unity, independence, statehood, and justice. That is why the poem
dedicated to Chovdur Khan has an important place in Magtymguly's creativity. The artistic characters of
the historical figures in the poet's poems provide a great opportunity to see the past history of the
Turkmen people and the great goals set by our great personalities. This brings the value of our artistic
heritage, which has an exemplary service in the process of educating our generations living, building and
creating during the revival of the new epoch of Berkarar state, in the example of our great traditions
imbibed by the spirit of our ancestors.
Keywords creative figure, classic, character, exemplify, contrastive analyze, artistic heritage.
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A lot of work is being done in the sphere of research field the creative work of
Magtymguly Pyragy, a prominent representative of Turkmen classical literature, on a
scientific basis and bring it to the public. By translating the poet's poems into different
languages, the philosopher's wise thoughts about the world and life are spread all over the
world.

Folk creative works, especially our classical literature, are of great importance in
studying the history, lifestyle and culture of the people. Because fiction is called a mirror of
the times, in the literature of each people, the life of that people will be depicted artistically.
The work of the wise poet Magtymguly Pyragy is an invaluable asset XVl for studying the
century Turkmen life, the issues raised by that time, and individuals who did great things for
the benefit of the people and the Motherland. The poet's literary legacy is an invaluable
treasure in giving artistic solutions to issues of national interest in raising important and
contemporary issues of his time [4].

The names of a group of historical figures are mentioned in the work of the wordsmith.
Most of them are great personalities who are famous among the peoples of the world. They are
people who are known for their intelligence, wisdom, wisdom, keen talent and ability, for their
heroism and valor, or for the indelible mark they have left on human history. Of course, he
should do great things to leave an indelible mark on the history of the world, and to get
generations to write a eulogy in his honor. Then, in order to be spoken by such a great person
as Magtymguly, he must complete such great services. It is not easy to take a place in the
creation of this great master of words, who prioritizes the interests of the country, the nation,
and the country.

Magtymguly's poems are all about nationalism, no matter what the issue is. The XVIII
century Turkmen life with its joy and longing, victory and defeat was reflected in his work. It is
worth noting that the poet's work contains poetic works that talk about his contemporaries. These
poetic reflections of his contemporary historical figures have greater ideological-artistic value and
socio-historical significance. With these poetic reflections on his contemporaries, the poet directs
his poetry to raise the important issues of his time, to the nation, to the people [3].

Those well-known individuals whose names are mentioned in Magtymguly's poems
and whose names remain in the history of Turkmen poetic art are individuals who endured the
hardships of the year and day, lived with concern for the country's well-being, and fought for
the unity of the tribes and the unity of the state.

The services rendered by these individuals who showed heroism for the people and the
country and took care of the country are not only a model of greatness for the age they lived
in, but also for the centuries after them. Legends and stories about them have been passed
down from century to century, from generation to generation. Their mention in Magtymguly's
poems is a clear proof of the truth of the legends about these individuals. Because the poet
finds his ideal in the image of these personalities.

Magtymguly's poems dedicated to the historical events of his time and the heroism of
historical figures are an artistic truth based on life conflicts of the XVI1II century. His poetry of
such historical events, heroic battles and the artistic image of the personalities who came
forward in connection with those events is a testimony that he cannot live apart from the
reality of his time. Modernity and historicity in poems such as "Arshya Aglaya"”, "Aly
sizindir", "Dowlataliny”, "Gechdi Diydiler" attract attention [2].

Magtymguly's concern for the welfare of the nation and his dreams for a good life are
clearly expressed in his artistic creations. In the poet's work, we can see that he referred to the
images of some of his contemporaries who were struggling to improve the people's life as
models.

Magtymguly's poems "For Chovdur Khan" and "Chovdur Khan" contain an artistic
description of the works completed by his contemporary Chovdur Khan for his people. In the
poems, it is said that Chovdur Khan was one of the closest people of the poet, who never lost
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his arrows, who gained the reputation of the country with his bravery. According to his poems,
Chovdur Khan is a person who cares a lot for the realization of the Turkmen people's dreams
of unity, independence, statehood, and justice. That's why this poem, which was written by
Chovdur Khan, has an important place in Magtymguly's creativity.

The earth has degraded and destinies gotten furious,

Even deserts turned into a paradise for Chovdur Khan

Magtymguly, my courageous falcon has flown away,

My protector, my solicitor, my brother Chovdur Khan

According to the poem, his comrades found out that Chovdur Khan and his group of
Turkmen soldiers, who had gone to get news from Ahmet Shah, had gone away on the way.
Therefore, hearing about the fate of the mountain of Chovdur Khan, who traveled a long
distance for the benefit of the Turkmen people, mourned for a long time. The poet himself is
saddened by the loss of his closest friend, advisor, a brave and intelligent young man who,
even if he remains, will greatly help the realization of the people's dream of a united state [6].

Magtymguly is a poet who lived with the concern of the people. The time he lived in
was the period when the Turkmens, who did not have a clear leader, were left without a
unified state. The main problem of that time is also related to the need for a just leader who
can lead the people back. It is clear that Chovdur Khan, Ovezgeldi, Devletali, their brothers
Abdullah and Mammatsapa Mountain, who are mentioned in the poet's obituaries, were
commanders who died for the benefit of the people. Therefore, this is how Magtymguly
Chovdur Khan saw the image of a captain in his dream.

Sultans and Khans know his value when he comes,
People were left in ambiguity-his repentance is in his soul.

In these poems, Magtymguly praises the khans and governors who are worthy of royal
and sultanate honors, courage, bravery, heroism, and patriotism. To the poet's contemporaries,
one of the main tasks was to protect the country and the Motherland from external enemies,
because the country and the people were suffering from statelessness. Therefore, the poet saw
in the image of these facts the main qualities needed for a leader - the qualities of a leader who
treats the people as a member.

When it comes to loving the country and living with the problems of the country,
Magtymguly's own family - his father and brothers - was a model school for him. Especially in
the matter of becoming an independent state, the services of the poet's grandfather Azadi and
his brothers are great. In Magtymguly's poems "Bular gelmedi", "Gozlar me", "Terk eyleme
bu mekany" it is mentioned that his brothers Mammetsapadir Abdyllan set off with the
invitation of Ahmet Khan, putting his head in the interests of the nation.

Magtymguly erected a great monument to his wise grandfather, the great master
Dovelettmammet Azadi, by making a poetic image of him. The poet respects his father very
much. In the poet's poems about his father ("Atam", "Oglum-Azadym", "Haky chun"),
Dovelettmammet Azad is presented not only as his father, but also as his master and mentor in
every work.

Magtymguly, you hide a secrete in your soul,

If you find a worthy man, do not spare your efforts to serve him,
Whoever is a true friend of my father, will be granted

His worthy place in Paradise on the Day of Judgment

The artistic characters in the poet's poems provide a great opportunity to observe the
history of the Turkmen people and the great goals set by our great personalities. Moreover,
this raises the value of our artistic heritage, which has an exemplary service in the process of
educating our generations who live, build and create in the new historical epoch - the revival
of the new era of the established state, on the example of our great traditions that have been
absorbed by the spirit of our ancestors [5].
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It is of great importance to raise the enthusiasm of the young generation to study the
history of the people and educate them in the spirit of patriotism through the heroic images of
the historical figures in the poems of the Turkmen great poet.
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